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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Szczodrze go obdarujesz* z twoich owiec, z twojego
dostowny | dostowny klepiska i z twojej ttoczni (wina) tym, czym poblogostawil
cie JAHWE ** twoj Bog.h?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Szczodrze ich obdarzysz zasobnoscig twoich stad, twojego
literacki literacki klepiska i ttoczni — tym, czym poblogostawit ci¢ JAHWE,
twoj Bog.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Hojnie go obdarujesz ze swego bydta, klepiska i ttoczni.
literacki Biblia Gdanska | Dasz mu z tego, w czym poblogostawit cie JAHWE, twdj
Bog.
BG Przektad Biblia Gdanska Szczodrze go udarujesz z bydta twego, 1 z gumna twego, i z
literacki prasy twojej; z tego, w czem ci pobtogostawit Pan, Bog
twdj, dasz mu.
BIW Przektad Biblia Jakuba ale mu dasz na droge¢ z owiec i z bojowiska, i z prasy
literacki Wujka twojej, ktoremi JAHWE Bog twoj blogostawit tobie.
BT'99 Przektad Biblia Podarujesz mu co$ z twego drobnego bydta, z klepiska
literacki Tysigclecia i ttoczni. Dasz mu co$ z tego, w czym Pan, Bog twdj, tobie
poblogostawit.
BW Przektad Biblia Szczodrze go obdarujesz z twojej trzody, z twego gumna i z
literacki Warszawska twojej ttoczni tym, czym ubltogostawit ci¢ Pan, Bog twoj.
EKU'18 | Przektad Biblia Szczodrze go obdarujesz z twojej trzody, z twojego
literacki Ekumeniczna klepiska i z twojej tloczni. Dasz mu z tego, czym
pobtogostawit ci JAHWE, twéj Bog.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Obdaruj go czyms$ z twojej trzody, z klepiska i ttoczni, po
literacki prostu podziel si¢ tym, w czym ci pobtogostawil JAHWE,
twoj Bog.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Obtaduj go [darem] ze swej trzody, z klepiska i z tloczni:
literacki daj mu tego, w czym poblogostawit ci Jahwe, twoj Bog.
PEC Przektad Tora Pardes Hojnie zaopatrzysz go z twoich owiec, z twojego klepiska
literacki Lauder i z twojej ttoczni, czymkolwiek Bog, twoj Bog, cie
poblogostawit.
TUB Przektad bi6is. Hosuit Ha nopory oMy nacu 3 TBOiX OBEIIb 1 3 TBOT'O 3€pHA 1 3
literacki nepexnan YbT TBOTO ToumiIa. Tak sik Tebe mobiarocnoBuB ["'ocnoas bor
Pagaina TBilA, 1acu HoMmy.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wyposazy¢ wyposazysz go z twoich trzod, z twojego
dynamiczny | Gdanska klepiska i z twojej ttoczni; udzielisz mu z tego, czym cig
pobtogostawit WIEKUISTY, twoj Bog.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zaopatrzysz go w co$ ze swej trzody i ze swego klepiska,
dynamiczny | Swiata 1 ze swej ttoczni oliwnej 1 winnej. Dasz mu stosownie do

tego, jak ci pobtogostawit JAHWE, twoj Bog.

1) szczodrze go obdarujesz, p*ayi p2wn , idiom: wlozysz mu bogaty wieniec 1. naszyjnik.

2 Wg 1QDeut b : Pan, X(17.
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